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UNA FAMIGLIA
CHE PARLA

DI FUTURO

DA OLTRE 40 ANNI

Se la storia insegna che i successi del
presente sono le fafiche del passato,
quello di Newform & molto pit che un
percorso iniziato nel 1981. Raccontiamo
il vissuto di un'azienda, ma anche di una
famiglia e del suo progetto di vita insieme,
fra casa e lavoro.

Sono frascorsi piv di 40 anni da allora,
ma ancora oggi il fondatore Tiziano
Gessi e la figlia Alessandra Gessi
continuano a scrivere la storia di questo
successo tutto italiano: due generazioni
che convergono verso gli stessi obiettivi,
come refte parallele che concorrono
verso lo sfesso punto senza mai perdersi
di vista I'una con l'altra.

Anno dopo anno |'azienda & cresciuta fino
a diventare una delle grandi protagoniste
del mondo dell'arredo bagno e cucina,
assumendo una posizione di rilievo fra la
rubinetteria d'alta gamma. In un periodo
in cui sembrava non ci fosse piv nulla da
inventare e da proporre in questo settore,
Newform con coraggio ha saputo osare,
investendo e infroducendo prodotti dal
design altamente innovativo, in linea con
le evoluzioni dell'abitare.

A FAMILY THAT

HAS BEEN TALKING
ABOUT THE FUTURE
FOR OVER 40 YEARS

If history teaches that the successes
of the present are the labours of the
past, Newform's is much more than an
adventure that began in 1981. It tells the
story of a company, but also of a family
and ifs life project together, between
home and work.

More than 40 years have passed since
then, but still today the founder Tiziano
Gessi and his daughter Alessandra Gessi
continue to write the story of this all-ltalian
success: two generafions converging
towards the same goals, like parallel lines
running towards the same point without
ever losing sight of each other.

Year affer year, the company has grown
fo become one of the major players in the
world of bathroom and kitchen furnishing,
assuming a prominent position among
fop-of-the-range taps and fittings. At a
time when there seemed to be nothing
left to invent and to propose in this sector,
Newform courageously dared, investing
and infroducing highly innovative design
products in line with the evolution of living.
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SAVE
WATER

Nuovi miscelatori a risparmio idrico che non solo
permettono di ridurre gli sprechi, ma assicurano
anche una notevole diminuzione dei consumi di
acqua e di energia.

New water saving mixers that not only reduce waste,
but also ensure a significant reduction in water and
energy consumption.
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LEAD
FREE

Gamma di rubinetti a basso contenuto di piombo,
una maggiore sicurezza per la salute umana.

low lead faucet range in order to increase sofety for
human health.

SOSTENIBILI AL 100%

Una nosfra consapevolezza & sapere come limitare
il nostro impatto sullambiente per salvaguardarlo.
Ci impegnamo ad adotfare e a diffondere tra clienti
e partners, atfraverso schede informative specifiche,
le giuste e doverose misure per lo smaltimento dei
rifiuti, in particolare dei materiali di imballaggio della
merce spedita nel mondo.

100% SUSTAINABLE

Our awareness is to know how to limit our impact on
the environment to sufeguord it. We are committed
fo oduptmg and spreodmg among customers and
partners, Mrough 5pecc‘ﬁc information sheets, the ught
and proper measures for the disposal of waste, in
particular packaging materials of goods shipped

worldwide.

SUSTAINABILITY

BENESSERE COME VALORE SOCIALE

Vivere e operare secondo un'efica sostenibile, creando valore per il territorio inforno a noi. Un
impegno diventato il modus operandi dell‘attivitd di Newform, nonché il mantenimento di una
promessa iniziata nel 2007, anno in cui & sfata oftenuta la Certificazione UNI EN 1SO 14001 del
Sistema di Gestione Ambientale per la sede storica sita a Vintebbio (VC). Consideriamo questa
certificazione ambientale come il primo strumento attraverso cui Newform garantisce i propri risultati
in termini di politica ambientale, migliorando le performance e minimizzando ogni possibile impatto
negativo della sua affivitdr nei confronti dell'ambiente.

Nel corso degli anni, abbiamo creato quella che definiamo la nostra comfort zone di benessere
sociale grazie al forte legame con i luoghi che ci circondano. Una sinfonia a 360° con il territorio
inforno a noi che non solo implica un essenziale spirito sostenibile, ma predilige il coinvolgimento
e la selezione costante di fomitori e dipendenti locali. Svolgiamo la nostra aftivita con la migliore
intenzione di infegrare e mantenere all'inferno di Newform I'impronta del nostro territorio e del valore
Made in Italy.

WELL-BEING AS A SOCIAL VALUE

living and operating according fo sustainable ethics, creating value for the territory around us. A
commitment that has become the modus operandi of Newform’s activity, as well as the fulfilment of a
promise begun in 2007, the year in which the UNI EN ISO 14001 Certification of the Environmental
Management System was obtained for the historical headquarters located in Vintebbio (VC). We see
this environmental certification as the first tool through which Newform guarantees its results in terms
of environmental policy, improving performance and minimising any possible negative impact of its
activities on the environment.

Over the years, we have created what we call our social comfort zone thanks to our strong connection
with the local area around us. All-round harmony with the ferritory around us not only implies an
essential sustainable spirit but also favours the involvement and constant selection of local suppliers
and employees. We carry out our activity with the best infention of integrating and maintaining the
imprint of our territory and Made in Italy value in Newform.




IL SAPER FARE
ITALIANO
SU MISURA

Si parte sempre dal generale per scoprire
il lato softile del particolare, quello
che custodisce l'arte del saper fare la
differenza.

Un principio che si estende anche
all'interno dell'ampio mondo dell'arredo
bagno, dove Newform svela il suo
design sarforiale, con collezioni proprie
di un carattere distinfivo che rispondono
alle richieste dei mercati infernazionali.
| prodotti si frasformano in complementi
di arredo dalla forte impronta italiang,
dove il processo artigianale della loro
lavorazione gioca un ruolo fondamentale
in termini di distinzione e qualita. Un
design basato sul concetfto del tailor-
made, in cui non domina la generalita,
ma la particolarite, la ricercatezza e
I'attenzione ai dettagli, come costruito
“su misura” per ogni spazio riservato alla
cura di sé.

Un design basato sul concetto del tailor-
made, in cui non domina la generalita,
ma la parficolarita, la ricercatezza e
I'attenzione ai dettagli, come costruito
“su misura” per ogni spazio riservato alla
cura di sé.

MADE-TO-MEASURE
ITALIAN
SAVOIR-FAIRE

You always start with the general to
discover the subtle side of the detail, that
which holds the art of knowing how fo
make a difference.

A principle that also extends infto the
wide world of bathroom furniture, where
Newform unveils its sartorial design,
with collections that have a distinctive
character and meet the demands of
international markets. The products are
fransformed into furnishing accessories
with a strong ltalian imprint, where the
artisan process of their manufacture plays
a fundamental role in terms of distinction
and quality. A design based on the tailor-
made concept, in which generality does
not dominate, but uniqueness, refinement
and attention to detail, as if “tailor-made”
for each space reserved for self-care.

A design based on the tailor-made
concept, in which generality does not
dominate, but uniqueness, refinement and
attention to detail, as if “tailor-made” for
each space reserved for self-care.




Entfra e lasciafi awolgere dal mondo Newform.
Respira e lasciati rapire dalla piacevole sensazione
di essere accolto in uno spazio elegante e raffinato,
un ambiente piacevole che unisce diversi stili in
modo equilibrato. La varietd di forme e colori sono
accomunati da un unico fattore: il design ricercato di
Newform, che diventa il brand simbolo di bellezza

e armonia.

Il concetto di design di Newform si traduce
nell'equilibrio  tra qualittd e innovazione, nel
circondarsi di prodotti belli in armonia con 'ambiente
in cui vengono inseriti. Newform offre la possibilita di
scegliere fra molteplici collezioni con la certezza di
potersi regalare un prodotio capace di soddisfare sia

esigenze fecniche che sfilistiche.

Enter and get involved in the Newform world.
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sant sensation of being welcomed into an
elegant and refined space, a pleasant environment
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gn concept balances quality and
innovation that results in beautiful products blended
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Design contemporaneo applicato alle piv particolari
esigenze funzionali: da questo principio nascono
i prodotti di Newform dedicati al Confract, che
rappresentano la visione pit attuale e cosmopolita
dell'ozienda nell'interpretazione del design, con
la capacita produttiva che permette a Newform di

personalizzare il prodotto come richiesto.

La particolare applicazione e i diversi ambiti in cui
vengono impiegati, dai grandi hotel internazionali
alle piv originali strutture d'avanguardia, mettono
in risalto la bellezza senza tempo dei prodotti.
le collezioni e i prodotti di Newform arredano i
migliori hotel internazionali con la loro bellezza e
peculiarité, dando un valore aggiunto all'unicita di

incantevoli suite.

Contemporary design applied to the most peculiar

functional needs: this is the basic principle for

the Newform products dedicated to Contract,
representing the most modern and cosmopolite
vision of the company in the interpretation of design,
with the production capacity that allows Newform to

customize the product as required.

The specific application and the different contexts, in
which they are used, from large international hotel fo
the most original new venues, highlight the timeless
beauty of the products. The Newform collections
and products furnish the best international hotels
with their beauty and peculiarly, adding value to the

uniqueness of upscale suite.
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www.newform.it

newform@newform.it

NEWFORM S.p.A.
via Marconi, 25/A
Frazione Vintebbio
13037 Serravalle Sesia (VC) Italy

Phone: +39 0163 452011 (r.a.)
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